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Y14 ' OBSERVATIONS
moins, & ol Pon dit d’ordinaire,
gHe.

pendant

OBSERVATION.

E mot zandis ne fcauroit eftre employé ab.-
L{blumcm non plus que pendant, 1l eft vray
quon dit cependant abfolument , mais la Lap-
BU€ n’a admis ny ce tandis, ny randis cely. Il
faut que tandis foit rousjours fuivi de gue , Tandis
que vous irez de ce cité-la 5 Pivay de Pantre, 11
eft hors de doute que pendant que eft pour le moins
aufli ufit€ que tandis que.  On ne crojc point que
Pufage en foit plus ordinaire , fi ce n’elt en

Poefie, ol il eft employé plusfouvent que pen-
dant que.

LXXVIL REMARQUE,
Peux pour poffum.

PLuﬁeurs difent & efcrivent, jepenx, &
M. Coéffeteau le met tousjoursainfi. Je
ne penfe pas qu’ille faille tout 3 fait condam.
ner, maisje {cay bien que je puis, eft beau-
coup mieux dit, & plus en ufage. On le
comjugue ainfi, Fe paisy tu penx il pent.
Left delabeauté & de la richefle des langues,
d’avoir ces diverfitez, quoy que nous ayons
beaucoup de verbes, ot Ia premiere & lafe-
¢onde perfonne du prefent de I'indicatif fout

iem-




DE I’ACAD. FRANC. 115

femblables, comme, jevenx, t#VEHY) je

faisy tnfuis, e,
OBSERVATION.

E peux pour je puis a efté condamné & mefme

en Poéfie. Ce qui fait voir qu'il eft hors d’u-
fage, c’eft que le verbe powvoir fait que je puiffe
au {ubjonétit,, & le (ubjonétif eft formé ordi-
nairement de la premiere perfonne du prefent
de Vindicatif, je lis, quege life 5 cependant pou-
voirne fait pasqgue je peave, cOmMme il le feroit,
{i on n'avoit pas bannije peny de la Langue.

LXXVIIL REMARQUE.

Preigne pour premne , vielgne pour
VIEnNe.

"Eft une faute familiere aux Courtifans ,

hommes & femmes , de dire preigne
pour prenne , comme, il fant qu'sl preigne
patience, au lieu de dire, gu'slprenne; Et
vieigne pour vienne , comme, # fant qu'il
vieigne luiy-mefme , Al licu de dirc , «qrsl
vienme.

OBSERVATION

de Vaugelas condamne avec beaucoup
I.\’ { .de raifon ceux qui difent preigne & vieigne,

LXXIX.
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